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ABSTRACT

At present, technology information used in language and communication is constantly evolving. Based on the
study habits of students in Chinese classes, it was found that more students in the class used tools to translate words
to help them communicate in Chinese. The purpose of this study was to study the behavior of students in beginner
Chinese speaking classes. The objectives of this study were: 1) to study the type and frequency of using Chinese
translation, 2) to study the factors influencing the choice of Chinese translation aids, and 3) to study the differences in
the behavior of using Chinese translation aids between students with different levels of Chinese language skills. The
number of 45 students majoring in Chinese for Communication at Rajamangala University of Technology, Bangkok was
obtained using a simple sampling method. The research tools used were multiple choice questionnaires and open-ended
questions. The results showed that Google Translate was the most popular tool used by students (62.2%), followed by
Google Translate (62.2%). Baidu Translate and Chat GPT (6.7%) to help find vocabulary in class (93.3%) Sentence
composing (62.2%) The main factors for choosing to use the tool were convenience and speed (73.3%), ease of use
(82.2%), and free of cost (80%). A statistically significant difference (p < 0.05) was found by the group that had never
taken the HSK exam (37.8%) is used to search for basic vocabulary (33.3%), HSK3-4 group (24.4%) is used in more
complex contexts, and HSK5 group (33.3%) is used in high-skill situations. A translation tools play an important role in
beginner Chinese learning, especially in speaking, for teaching and learning to support Chinese learning of learners of

different skill levels appropriately. According to its use in a difference of contexts, it is different.

Keywords: Chinese Learning, Beginner Chinese Learning, Chinese Translation Tools, Chinese Translation Tool Usage

Behavior, Chinese Language
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dl 1
MNN 1 (a9)

L. . . Cumulative
FCOUNNWL NUIN RRHEBH
Percent

HSK3 9 20.0 60.0
HSK4 2 44 64.4
HSKb 15 33.3 97.8
wegay YCT 1 2.2 100.0
TINTIIEU 45 100.0 -

.. . . Cumulative
FCOUNNWE PIUIN RPRHEBH
Percent
llnaaoy 17 3738 3738
HSK2 1 2.2 40.0
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Sﬂaaﬂqm”mja@hmgmanﬁaLmi*ﬁﬁﬂmﬁa 2.64 loaflen
A58 (Median) 3.00 ‘mﬂamm’im‘%mﬁwmﬂém@ﬁ"aa&'m
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; Cumulative
waasilonauta | Swau | Jouay
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Google 28 62.2 62.2
Translate
Baidu Translate 3 6.7 68.9
Chat GPT 3 6.7 75.6
Gemini Al 1 2.2 77.8
Daxiang 2 44 82.2
Dictionary
Pleco 2 44 86.6
Dictionary
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Ines-au
FoUmuan 2 44 93.2
Heom
T 2 44 97.6
Bue) 39 1 2.2 99.8
Total 45 100.0
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wazg i (Mode) ag’ﬁ 1 usahEmlnnjrasngasaths
fehezuvnlndidins 1 uaveh Kurtosis whifu 0.770 Sovleirh
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HI 1
A199% 6 (19)
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